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ENGLISH - User Manual 	
Includes
Gamestation Gamepad, charge cable and user guide
Please read and follow this user guide thoroughly before using.

Follow us at @myarcaderetro on TikTok, Instagram, X or Facebook for product announcements and updates!

FRONT
1.	 Paddle
2.	 D-Pad
3.	 Trak-Ball
4.	 SETTINGS (both system and 

in-game)
5.	 CREDIT (inserts coins for 

applicable games)
6.	 Battery indicator LED
7.	 SELECT button
8.	 START button
9.	 Action buttons
10.	Keypad

TOP
11.	L1/L2 buttons
12.	Power switch
13.	Charge port
14.	Connection indicator LED
15.	HOME button
16.	R1/R2 buttons
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First time use
1.	 To charge the device, gently insert one end of the included cable into a powered USB source. Insert the other end of the cable into the charge 

port located on the device. Remove cable from device once fully charged.

NOTES:
If plugged in:

•	 When charging, the battery indicator LED is solid red.
•	 When fully charged, the battery indicator LED is solid green.

If NOT charging:
•	 20%-100% charge, the battery indicator LED turns off.
•	 When below 20% charge, the battery indicator LED flashes red.

2.	 Move the power switch from off to on.
3.	 With your Gamestation Go or Gamestation Mega powered on, hold down the SELECT and START buttons on 

the Gamestation Gamepad to go into pairing mode. After 5 seconds the buttons on the Gamestation Gamepad 
will flash momentarily. Once synced, the connection indicator LED will turn solid white.

Sleep mode power saving 
Please note this device is equipped with sleep mode to preserve battery life. The device will go into sleep mode after 8 minutes of inactivity if the device 
is not charging. Press any button to turn the device back on.

SmartGlow™
•	 SmartGlow™ technology makes gameplay intuitive by illuminating the controls needed for each game. SmartGlow™ also works on the main 

menu and settings pages.

ADDITIONAL NOTES:
•	 Adapter for use with the device requires: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

Warranty information
All MY ARCADE® products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough series of tests to ensure the highest level of 
dependability and compatibility. It is unlikely that you will experience any problem, but if a defect should become apparent during the use of this product, 
CD Media S.E. warrants to the original consumer purchaser that this product will be free from defects in material and workmanship for a period of 24 
months from the date of your original purchase. 
If a defect covered by this warranty occurs in a product purchased within Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, and originally distributed 
by CD Media S.E., the consumer shall be entitled to warranty support. At its discretion, CD Media S.E. will either repair or replace the defective product 
at no charge, or refund the original purchase price. If replacement is necessary and the original product is no longer available, CD Media S.E. may 
substitute it with a comparable product. For MY ARCADE® products purchased outside Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, please 
contact the original point of purchase for further assistance.
This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering or by any other cause not related to either materials 
or workmanship. This warranty does not apply to products used for any industrial, professional or commercial purposes. 
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Service information
For service on any defective product under the 24 month warranty policy, please contact Consumer Support. CD Media S.E. reserves the right to require 
the return of the defective product and proof of purchase. 

NOTE: CD Media S.E. will not process any defective claims without a Ticket/ Return Authorization Number.
Consumer support
CD Media SE (Romania and Bulgaria) | CD MEDIA SL, d.o.o (Croatia, Serbia and Slovenia) | CD MEDIA TURKEY (Turkey)   
Tel: +40 371009933, +40 371009966 (Romania and Bulgaria) | Tel: 00386 59 010 259 (Croatia, Serbia and Slovenia) | Tel: (216)468 88 23 (Turkey) 
E-mail: office@cdmediase.eu (Romania and Bulgaria) | office@cdmediasl.si (Croatia, Serbia and Slovenia) | info@cdmedia.com.tr (Turkey)
Save a tree, register online
MY ARCADE® is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the printing of physical paper registration 
cards. All the information you need to register your recent MY ARCADE® purchase is available at www.myarcade.com/product-registration

Declaration of Conformity
Hereby, dreamGEAR®, LLC declares that the electronic equipment type DGUNL-7152 is in compliance with Directive 2014/30/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the following internet address:  https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

mailto:info@cdmedia.com.tr
http://www.myarcade.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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БЪЛГАРСКИ - Ръководство за потребителя 	
Включва
Gamestation Gamepad, кабел за зареждане и ръководство за потребителя.
Прочетете и спазвайте внимателно това ръководство за потребителя преди употреба.

Последвайте ни на @myarcaderetro в TikTok, Instagram, X или Facebook за съобщения за продукти и актуализации!

ОТПРЕД
1.	 Стик
2.	 Направляващ бутон
3.	 Трекбол
4.	 НАСТРОЙКИ 

(както системни, така и в 
играта)

5.	 КРЕДИТ (вмъква монети за 
съответните игри)

6.	 LED индикатор за 
батерията

7.	 Бутон SELECT 
(ИЗБОР)

8.	 Бутон START 
(СТАРТ)

9.	 Бутони за 
действие

10.	Клавиатура

ГОРНА СТРАНА
11.	Бутони L1/L2
12.	Превключвател 

на захранването
13.	Порт за 

зареждане
14.	LED индикатор за 

връзка
15.	Бутон HOME (НАЧАЛО)
16.	Бутони R1/R2
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Първоначална употреба
1.	 За да заредите устройството, внимателно свържете единия край на предоставения кабел към USB източник на захранване. Свържете другия 

край на кабела към порта за зареждане, намиращ се на устройството. Извадете кабела от устройството, след като се зареди напълно.

БЕЛЕЖКИ:
Ако е включено в захранването:

•	 По време на зареждане LED индикаторът за батерията свети непрекъснато в червено.
•	 Когато е напълно заредена, LED индикаторът за батерията свети непрекъснато в зелено.

Ако НЕ се зарежда:
•	 При заряд между 20% и 100% LED индикаторът за батерията изгасва.
•	 Когато зарядът е под 20%, LED индикаторът за батерията мига в червено.

2.	 Преместете превключвателя на захранването от изключено на включено.
3.	 С включен Gamestation Go или Gamestation Mega задръжте бутоните SELECT и START на Gamestation Gamepad, за да влезете в режим на 

сдвояване. След 5 секунди бутоните на Gamestation Gamepad ще премигнат за кратко. След успешно синхронизиране  LED индикатора за 
връзка ще светне постоянно в бяло.

Пестене на енергия в спящ режим 
Обърнете внимание, че това устройство разполага със спящ режим, за да пази живота на батерията. Устройството ще влезе в спящ режим след 
8 минути бездействие, ако не се зарежда. Натиснете произволен бутон, за да включите устройството отново.

SmartGlow™
Технологията SmartGlow™ прави играта интуитивна, като осветява контролите, необходими за всяка игра. SmartGlow™ работи също в главното 
меню и в страниците с настройки.

ДОПЪЛНИТЕЛНИ БЕЛЕЖКИ:
•	 Адаптерът за използване с устройството изисква: 5V, 0.5 A.
•	 ИД № на FCC: TW8-DG6127R25

Информация за гаранцията 
Всички продукти MY ARCADE® се предлагат с ограничена гаранция и са подложени на щателна серия от тестове, за да се гарантира най-високо 
ниво на надеждност и съвместимост. Малко вероятно е да срещнете някакъв проблем, но ако се появи даден дефект по време на употребата на 
този продукт, CD Media S.E. гарантира на първоначалния потребител, който го е закупил, че този продукт ще бъде без дефекти в материалите и 
изработката за период от 24-МЕСЕЧНА от датата на първоначалната покупка.
Ако възникне дефект, който се покрива от тази гаранция, на продукт, закупен в България, дистрибутиран от  CD Media S.E., потребителят има право 
на гаранционна поддръжка. CD Media S.E. по свой избор ще поправи или замени закупения продукт безплатно или ще възстанови сумата по 
първоначалната покупна цена. Ако е необходима замяна и вашият продукт вече не е наличен, CD Media S.E. може по свое усмотрение да го замени 
със сравним продукт. За продукти MY ARCADE®, закупени извън България, попитайте в магазина, откъдето са закупени, за допълнителна 
информация.
Тази гаранция не покрива нормално износване и изхабяване, злоупотреба или неправилна употреба, модификация, подправяне или каквато и да 
било друга причина, която не е свързана с материалите или изработката. Тази гаранция не се прилага за продукти, използвани за каквито и да 
било промишлени, професионални или търговски цели.
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Информация за обслужване
За обслужване на какъвто и да било дефектен продукт по  24-МЕСЕЧНА политика за гаранция, се свържете с отдела за обслужване на клиенти, 
за да получите номер за упълномощено връщане. CD Media S.E. си запазва правото да поиска връщане на дефектния продукт и доказателство за 
покупка.

ЗАБЕЛЕЖКА: CD Media S.E. няма да обработва рекламации за дефектни продукти без номер за упълномощено връщане.
Οтдела за обслужване на клиенти
CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1 & 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania, Tel: +40 371009933, 
Имейл на отдела за обслужване на клиенти office@cdmediase.eu
Спасете дърво, регистрирайте се онлайн
MY ARCADE® прави екологичния избор за регистриране на всички продукти онлайн. Това спестява отпечатването на физически хартиени 
регистрационни карти. Цялата информация, от която се нуждаете, за да регистрирате своята последна покупка от MY ARCADE® е налична на 
адрес: www.myarcade.com/product-registration.

Декларация за съответствие
С настоящото dreamGEAR®, LLC декларира, че типът на радиосъоръжението DGUNL-7152  е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. Пълният 
текст на ЕС декларацията за съответствие е наличен на следния интернет адрес: https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

mailto:office%40cdmediase.eu?subject=
http://www.myarcade.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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HRVATSKI - Korisnički priručnik	
Uključuje
Gamestation Gamepad, kabel za punjenje i korisnički priručnik
Molimo vas da prije upotrebe pažljivo pročitate i slijedite ovaj korisnički priručnik..

Pratite nas na @myarcaderetro na TikTok, Instagram, X ili Facebook za najave proizvoda i ažuriranja!

PREDNJA STRANA
1.	 Ručica
2.	 D-Pad
3.	 Trak-Ball
4.	 SETTINGS 

(sistemske postavke i 
postavke u igri)

5.	 CREDIT (ubacuje kovanice za 
primjenjive igre)

6.	 LED indikator 
baterije

7.	 Tipka SELECT
8.	 Tipka START
9.	 Akcijske tipke
10.	Tipkovnica

GORNJA STRANA
11.	Gumbi L1/L2
12.	Prekidač napajanja
13.	Priključak za punjenje
14.	LED indikator veze
15.	Tipka HOME
16.	Gumbi R1/R2
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Prvo korištenje
1.	 Za punjenje uređaja pažljivo umetnite jedan kraj priloženog kabela u USB izvor napajanja. Umetnite drugi kraj kabela u priključak napajanja 

koji se nalazi na uređaju. Uklonite kabel iz uređaja kada se potpuno napuni.

NAPOMENE:
Ako je priključeno:

•	 LED indikator baterije svijetli crveno tijekom punjenja.
•	 LED indikator baterije svijetli zeleno kad je potpuno napunjena.

Ako se NE puni:
•	 20 %-100 % napunjenosti, LED indikator baterije se gasi.
•	 Kada je napunjenost ispod 20 %, LED indikator baterije treperi crveno.

2.	 2. Pomaknite prekidač napajanja s isključenog na uključeno.
3.	 Dok je vaš Gamestation Go ili Gamestation Mega uključen, pritisnite i držite tipke SELECT i START na Gamestation Gamepadu kako biste ušli u 

način uparivanja. Nakon 5 sekundi tipke na Gamestation Gamepadu će kratko zatreperiti. Nakon uspješnog sinkroniziranja, LED indikator veze 
će zasvijetliti stalno bijelo.

Ušteda energije u načinu mirovanja 
Imajte na umu da je ovaj uređaj opremljen načinom mirovanja kako bi se produljilo trajanje baterije. Uređaj će prijeći u način mirovanja nakon 8 minuta 
neaktivnosti ako se uređaj ne puni. Pritisnite bilo koji gumb za ponovno uključivanje uređaja.

SmartGlow™
Tehnologija SmartGlow™ čini igranje intuitivnim osvjetljavanjem kontrola potrebnih za svaku igru. SmartGlow™ također radi na glavnom izborniku i 
stranicama postavki.

DODATNE NAPOMENE:
•	 Adapter za korištenje s uređajem zahtijeva: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

Informacije o jamstvu 
Svi MY ARCADE® proizvodi dolaze s ograničenim jamstvom i bili su podvrgnuti temeljitom nizu testova kako bi se osigurala najviša razina pouzdanosti 
i kompatibilnosti. Malo je vjerojatno da ćete imati bilo kakav problem, ali ako kvar postane očigledan tijekom korištenja ovog proizvoda, CD Media S.E. 
jamči izvornom kupcu da ovaj proizvod neće imati nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od 24 mjeseci od datuma vaše originalne kupnje.
Ako se na proizvodu kupljenom u Hrvatskoj pojavi kvar pokriven ovim jamstvom, koji je izvorno distribuiran od strane CD Media S.E., potrošač ima pravo 
na jamstvenu podršku. CD Media S.E. će, po vlastitom nahođenju, bez naknade popraviti ili zamijeniti kupljeni proizvod ili vratiti novac. Ako je potrebna 
zamjena, a vaš proizvod više nije dostupan, CD Media S.E. može prema vlastitom nahođenju zamijeniti s usporedivim proizvodom. Za MY ARCADE® 
proizvode kupljene izvan Hrvatske, molimo zatražite dodatne informacije u trgovini u kojoj su kupljeni.
Ovo jamstvo ne pokriva uobičajeno trošenje, zloupotrebu ili pogrešnu upotrebu, modifikacije, neovlaštene promjene ili bilo koji drugi uzrok koji nije 
povezan s materijalima ili izradom. Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode koji se koriste u industrijske, profesionalne ili komercijalne svrhe.
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Servisne informacije
Za servisiranje bilo kojeg neispravnog proizvoda u skladu s politikom jamstva od 24 mjeseci, obratite se korisničkoj podršci kako biste dobili broj 
autorizacije povrata. CD Media S.E.  zadržava pravo zahtijevati povrat neispravnog proizvoda i dokaza o kupnji.

NAPOMENA: CD Media S.E. neće obraditi nikakve neispravne zahtjeve bez broja autorizacije povrata.
Podrška potrošačima 
CD MEDIA SL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 
E-pošta za podršku potrošačima office@cdmediasl.si
Spasite drvo, registrirajte se putem interneta 
MY ARCADE® donosi ekološki prihvatljivu odluku registracije svih proizvoda putem interneta. Time se štedi ispisivanje fizičkih papirnatih 
registracijskih kartica. Sve informacije koje su vam potrebne da registrirate svoju nedavnu kupnju MY ARCADE® dostupne su na: 
www.myarcade.com/product-registration.

Izjava o sukladnosti
Ovime, dreamGEAR® LLC, izjavljuje da je tip elektroničke opreme DGUNL-7152  u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Tekst EU Izjave o sukladnosti je u 
cijelosti dostupan na sljedećoj stranici: https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

mailto:office%40cdmediasl.si?subject=
http://www.myarcade.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


11

ROMÂNĂ - Manualul utilizatorului	
Include
Gamestation Gamepad, cablu de încărcare și ghid de utilizare
Vă rugăm să citiți și să urmați cu atenție acest ghid de utilizare înainte de utilizare.

Urmăriți-ne pe @myarcaderetro pe TikTok, Instagram, X sau Facebook pentru anunțuri și actualizări de produse!

FRONT (Față)
1.	 Paddle
2.	 D-Pad
3.	 Trak-Ball
4.	 SETTINGS (Setări – atât 

sistem, cât și în joc)
5.	 CREDIT (introduce monede în 

jocurile compatibile)
6.	 Indicator LED baterie
7.	 Butonul SELECT 

(SELECTARE)
8.	 Butonul START (ÎNCEPE)
9.	 Butoane de acțiune
10.	Tastatură

TOP (Partea de sus)
11.	Butoane L1/L2
12.	Întrerupător de alimentare
13.	Port de încărcare
14.	Indicator LED pentru 

conexiune
15.	Butonul HOME (ACASĂ)
16.	Butoanele R1/R2
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Prima utilizare
1.	 1. Pentru a încărca dispozitivul, introduceți ușor un capăt al cablului inclus într-o sursă USB activă. Introduceți celălalt capăt al cablului în portul 

de încărcare situat pe dispozitiv. Scoateți cablul după ce bateria este complet încărcată.

NOTE:
Dacă dispozitivul este conectat la curent:

•	 La încărcare, LED-ul indicator al bateriei este roșu aprins.
•	 Când este complet încărcat, LED-ul indicator al bateriei este verde continuu.

Dacă dispozitivul nu se încarcă:
•	 20%-100% încărcare, LED-ul indicator al bateriei se aprinde.
•	 Când încărcarea este sub 20%, LED-ul indicator al bateriei clipește roșu.

2.	 Mută întrerupătorul de alimentare de la oprit la pornit.
3.	 Cu Gamestation Go sau Gamestation Mega pornit, țineți apăsate butoanele SELECT și START de pe Gamestation Gamepad pentru a intra în 

modul de asociere. După 5 secunde, butoanele de pe Gamestation Gamepad vor clipi pentru scurt timp. Odată sincronizat, LED‑ul indicator de 
conexiune va deveni alb continuu

Economisirea energiei în modul repaus 
Vă rugăm să rețineți că acest dispozitiv este echipat cu modul de așteptare pentru a prelungi durata de viață a bateriei. Dispozitivul va intra în modul de 
așteptare după 8 minute de inactivitate dacă dispozitivul nu este încărcat. Apăsați orice buton pentru a porni din nou dispozitivul.

SmartGlow™
Tehnologia SmartGlow™ face jocul intuitiv prin iluminarea comenzilor necesare pentru fiecare joc. SmartGlow™ funcționează și pe meniul principal și 
pe paginile de setări.

NOTE SUPLIMENTARE:
•	 Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesită: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

Informații despre garanție 
Toate produsele MY ARCADE® beneficiază de o garanție limitată și au fost supuse unei serii amănunțite de teste pentru a asigura cel mai înalt nivel de 
fiabilitate și compatibilitate. Este puțin probabil să întâmpinați vreo problemă, dar dacă apare un defect în timpul utilizării acestui produs, CD Media S.E.  
garantează cumpărătorului inițial că acest produs nu va avea defecte de material și de fabricație timp de 24 luni de la data achiziției inițiale.
Dacă apare un defect acoperit de această garanție la un produs achiziționat în România, și distribuit inițial de CD Media S.E., consumatorul va avea dreptul 
la garanție. CD Media S.E., la alegerea sa, va repara sau înlocui produsul achiziționat gratuit sau va rambursa prețul inițial de achiziție. Dacă este necesară 
o înlocuire și produsul dumneavoastră nu mai este disponibil, acesta poate fi înlocuit cu un produs comparabil, la discreția exclusivă a CD Media S.E.. Pentru 
produsele MY ARCADE ® achiziționate în afara României, vă rugăm să solicitați informații suplimentare de la magazinul de unde le-ați achiziționat.
Această garanție nu acoperă uzura normală, utilizarea abuzivă sau necorespunzătoare, modificarea, manipularea sau orice altă cauză care nu are 
legătură cu materialele sau manopera. Această garanție nu se aplică produselor utilizate în scopuri industriale, profesionale sau comerciale.
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Informații despre service
Pentru service pentru orice produs defect în cadrul politicii de garanție de 24 luni, vă rugăm să contactați Asistența pentru clienți pentru a obține un 
Număr de Autorizare a Returnării. CD Media S.E.  își rezervă dreptul de a solicita returnarea produsului defect și dovada achiziției.

NOTĂ: CD Media S.E. nu va procesa nicio reclamație privind produsele defecte fără un număr de autorizare a returului.
Asistența clienților 
CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1 & 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania
Tel:  +40 371009933 | E-mail office@cdmediase.eu 
Salvează un copac, înregistrează-te online 
MY ARCADE® face alegerea ecologică de a înregistra online toate produsele. Acest lucru economisește imprimarea cardurilor de înregistrare pe hârtie. 
Toate informațiile de care aveți nevoie pentru a vă înregistra achiziția recentă MY ARCADE® sunt disponibile la: 
www.myarcade.com/product-registration.

Declarație de conformitate
Prin prezenta, dreamGEAR®, LLC declară că tipul de echipament electronic DGUNL-7152 este în conformitate u Directiva 2014/53/UE. Textul integral al 
declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă de internet: https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

mailto:office@cdmediase.eu
http://www.myarcade.com/product-registration
https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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СРПСКИ - Корисничко упутство	
Садржи
Gamestation Gamepad, кабл за пуњење и корисничко упутство
Пажљиво прочитајте и пратите овај кориснички водич пре употребе.

Пратите нас на @myarcaderetro на TikTok, Instagram, X или Facebook за најаве производа и ажурирања!

ПРЕДЊИ
1.	 Paddle
2.	 D-Pad
3.	 Trak-Ball
4.	 ПОСТАВКЕ (и 

системска и у игри)
5.	 КРЕДИТ (убацује новчиће за 

одговарајуће игре)
6.	 ЛЕД индикатор 

батерије
7.	 Дугме SELECT 

(ОДАБЕРИ)
8.	 Дугме START
9.	 Дугмад за акције
10.	Тастатура

ВРХ
11.	Дугмад L1/L2
12.	Прекидач за напајање
13.	Порт за пуњење
14.	ЛЕД индикатор везе
15.	Дугме HOME (ПОЧЕТНА 

СТРАНИЦА)
16.	Дугмад R1/R2 
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Прва употреба
1.	 Да бисте напунили уређај, пажљиво уметните један крај приложеног кабла у USB извор напајања. Уметните други крај кабла у 

прикључак за пуњење који се налази на уређају. Извадите кабл из уређаја када се потпуно напуни.

НАПОМЕНЕ:
Ако је укључен:

•	 Приликом пуњења, ЛЕД индикатор батерије светли стално црвено.
•	 Када је потпуно напуњена, ЛЕД индикатор батерије светли стално зелено.

Ако се НЕ пуни:
•	 20%-100% напуњености, ЛЕД индикатор батерије се гаси.
•	 Када је напуњеност испод 20%, ЛЕД индикатор батерије трепери црвено.

2.	 Померите прекидач за напајање из искљученог у укључено.
3.	 Када је ваш Gamestation Go или Gamestation Mega укључен, притисните и држите тастере SELECT и START на Gamestation Gamepad‑у да 

бисте ушли у режим упаривања. После 5 секунди, тастери на Gamestation Gamepad‑у ће накратко трептати. Када се синхронизација 
заврши, ЛЕД индикатор везе ће стално светлети бело.

Уштеда енергије у режиму спавања 
Имајте у виду да је овај уређај опремљен режимом спавања ради уштеде трајања батерије. Уређај ће прећи у режим спавања након 8 минута 
неактивности ако се не пуни. Притисните било које дугме да бисте поново укључили уређај.

SmartGlow™
SmartGlow™ технологија чини играње интуитивним кроз осветљавање контрола потребних за сваку игру. SmartGlow™ такође ради на главном 
менију и на страницама са подешавањима.

ДОДАТНЕ НАПОМЕНЕ:
•	 Адаптер за употребу са уређајем захтева: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

Информације о гаранцији 
Сви производи MY ARCADE® долазе са ограниченом гаранцијом и подвргнути су темељној серији тестова како би се осигурао највиши ниво 
поузданости и компатибилности. Мало је вероватно да ћете имати било каквих проблема, али ако се квар појави током употребе овог 
производа, CD Media S.E. гарантује првобитном купцу да ће овај производ бити без недостатака у материјалу и изради у периоду од 24 месеца 
од датума ваше првобитне куповине.
Уколико се на производу купљеном у Србији појави квар који је покривен овом гаранцијом, а дистрибзтер је CD Media S.E., корицник ће имати 
прабо на подршку. CD Media S.E. ће, по сопственом избору, поправити или заменити купљени производ без накнаде или вратити новац у износу 
оригиналне цене куповине. Ако је замена неопходна, а ваш производ више није доступан, упоредиви производ може бити замењен по 
сопственом нахођењу компаније CD Media S.E.. За производе MY ARCADE® купљене ван Србије, обратите се продавници у којој су купљени за 
додатне информације.
Ова гаранција не покрива нормално хабање, злоупотребу или погрешну употребу, модификовање, неовлашћено мењање или било који други 
узрок који није повезан с материјалима или израдом. Ова гаранција се не односи на производе који се користе у било које индустријске, 
професионалне или комерцијалне сврхе.
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Информације о сервисирању
За сервисирање било ког неисправног производа у оквиру политике гаранције од 24 месеца, обратите се Служби за корисничку подршку да 
бисте добили број овлашћења за враћање. CD Media S.E. задржава право да захтева враћање неисправног производа и доказ о куповини.

НАПОМЕНА: CD Media S.E. неће обрађивати рекламације за неисправне производе без броја овлашћења за враћање.
Корисничка подршка
CD MEDIA SL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija 
Tel: 059 010 259 | Е-пошта за корисничку подршку office@cdmediasl.si 
Сачувајте дрво, региструјте се онлајн 
MY ARCADE® доноси еколошки прихватљиву одлуку да све производе региструје онлајн. Тиме се избегава штампање физичких 
папирних регистрационих картица. Све информације које су вам потребне за регистрацију вашег недавно купљеног MY ARCADE® 
производа доступне су на: www.myarcade.com/product-registration

Декларација о усаглашености
Овим dreamGEAR®, LLC изјављује да је тип електронске опреме DGUNL-7152 у складу са Директивом 2014/53/ЕУ. Комплетан текст ЕУ 
декларације о усаглашености доступан је на следећој интернет адреси: https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

mailto:office@cdmediasl.si
http://www.myarcade.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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SLOVENŠČINA - Uporabniški priročnik	
Vključuje
Gamestation Gamepad, polnilni kabel in uporabniški priročnik
Pred uporabo natančno preberite in upoštevajte ta navodila za uporabo.

Sledite nam @myarcaderetro na TikToku, Instagramu, X-u ali Facebooku za sveže novosti in napovedi izdelkov!

PREDNJA STRAN
1.	 Loparček
2.	 D-Pad
3.	 Sledilna kroglica
4.	 NASTAVITVE (sistemske in 

igralne)
5.	 KREDIT (vstavi kovance za 

ustrezne igre)
6.	 Indikator baterije LED
7.	 Gumb SELECT (izberi)
8.	 Gumb START (začni)
9.	 Akcijski gumbi
10.	Tipkovnica

ZGORNJI DEL
11.	Gumbi L1/L2
12.	Stikalo za vklop
13.	Vrata za polnjenje
14.	LED‑indikator povezave
15.	Gumb HOME (domov)
16.	Gumbi R1/R2
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Prva uporaba
1.	 Če želite napravo napolniti, nežno vstavite en konec priloženega kabla v napajani vir USB. Drugi konec kabla vstavite v vrata za polnjenje, ki se 

nahajajo na napravi. Ko je kabel popolnoma napolnjen, ga odstranite iz naprave.

OPOMBE:
Če je priključen:

•	 Med polnjenjem indikator baterije sveti rdeče.
•	 Ko je baterija popolnoma napolnjena, je indikator baterije stalno zelen.

Če se NE polni:
•	 Ko je baterija napolnjena od 20 do 100 %, se indikator baterije izklopi.
•	 Ko je baterija napolnjena manj kot 20 %, indikator baterije utripa rdeče.

2.	 Prestavite stikalo za napajanje iz izklopljenega v vklopljeno stanje.
3.	 Ko je vaš Gamestation Go ali Gamestation Mega vklopljen na igralnem ploščku Gamestation Gamepad, pridržite gumba SELECT in START, da 

preklopite v način seznanjanja. Po 5 sekundah bodo gumbi na igralnem ploščku Gamestation Gamepad za trenutek utripnili. Ko je povezava 
vzpostavljena, bo LED-indikator povezave zasvetil belo (neprekinjeno).

Varčevanje z energijo v načinu mirovanja 
Upoštevajte, da je ta naprava opremljena z načinom mirovanja, ki ohranja življenjsko dobo baterije. Če se naprava ne polni, se po 8 minutah neaktivnosti 
preklopi v način mirovanja. Če želite napravo znova vklopiti, pritisnite kateri koli gumb.

SmartGlow™
Tehnologija SmartGlow™ omogoča intuitivno igranje z osvetlitvijo upravljalnih elementov, ki so potrebni za vsako igro. SmartGlow™ deluje tudi v 
glavnem meniju in na straneh z nastavitvami.

DODATNE OPOMBE:
•	 Adapter za uporabo z napravo zahteva: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

Informacije o garanciji 
Označba modela se nahaja na dnu zadnje strani tega priročnika.
GARANCIJSKI LIST
Garant jamči za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev od datuma dobave. 
Garancija velja na geografskem območju Republike Slovenije.
PRAVICE POTROŠNIKA
Če blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglaševalskem sporočilu, 
lahko potrošnik najprej zahteva odpravo napak. Če napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaščeni servis od 
potrošnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrošniku brezplačno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz 
prejšnjega odstavka se lahko podaljša na najkrajši čas, ki je potreben za dokončanje popravila ali zamenjave, vendar za največ 15 dni. Pri določitvi 
podaljšanega roka se upoštevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokončanje popravila ali 
zamenjave. O številu dni za podaljšanje roka in razlogih za njegovo podaljšanje proizvajalec obvesti potrošnika pred potekom roka 30 dni. Če proizvajalec 
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v roku 30 oz. 45 dni v primeru podaljšanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrošnik zahteva vračilo celotne kupnine od proizvajalca 
ali zahteva sorazmerno znižanje kupnine. Če potrošnik zahteva sorazmerno znižanje kupnine, je znižanje kupnine sorazmerno zmanjšanju vrednosti 
blaga, ki ga je potrošnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, če bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrošnik zahteva 
vračilo plačanega zneska od proizvajalca, če se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del 
blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblaščeni servis lahko potrošniku za čas popravila blaga, za katero je bila 
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplačno uporabo podobnega blaga. Če proizvajalec potrošniku ne zagotovi nadomestnega blaga v začasno 
uporabo, ima potrošnik pravico uveljavljati škodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do 
njune izvršitve. Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z 
novim, plača proizvajalec.
POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE
Popravilo izdelka mora opraviti pooblaščeni servisni center. Potrošnik obvesti garanta pisno po pošti, po e-pošti ali osebno pri pooblaščenem servisu s 
predložitvijo dokazil (računa) o veljavnosti garancije in nemudoma omogoči pregled reklamiranega blaga. Več informacij o postopku uveljavljanja 
garancije lahko prejmete tudi na spodnji telefonski številki.
Rok za rešitev reklamacije je 30 dni z možnostjo podaljšanja za največ 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega izdelka ne popravi tem času, 
je prodajalec izdelek dolžan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrževanje in nadomestne dele proti plačilu do tri leta po izteku obvezne garancije.

OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja jamčevalne zahtevke. Garancija 
ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
OMEJITEV ODGOVORNOSTI: Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakršnokoli škodo, povzročeno z neprimerno, neodgovorno 
ali nepravilno uporabo te naprave ali za škodo, ki je nastala zaradi  porabe izdelka za druge namene, ki jih proizvajalec ne priporoča. Prav tako ne 
odgovarja za škodo, povzročeno s krajo, izgubo ali namerno škodo.

Izjava o skladnosti
S tem družba dreamGEAR®, LLC izjavlja, da je elektronska oprema tipa DGUNL-7152 skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU-izjave o 
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
POOBLAŠČENI UVOZNIK, SERVISER IN GARANT ZA SLOVENIJO:
CD MEDIA SL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 | E-pošta: info@cdmediasl.si

https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
mailto:info@cdmediasl.si
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TÜRKÇE - Kullanıcı Kılavuzu ve Garanti Belgesi	
İçindekiler
Gamestation Gamepad,  şarj kablosu ve kullanım kılavuzu
Lütfen kullanmadan önce bu kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayın.

En yeni ürün duyuruları ve güncellemeler için TikTok, Instagram, X ve Facebook'ta @myarcaderetro'yu takip etmeyi unutmayın!

ÖN
1.	 Kürek tipi kumanda
2.	 Yön tuşları
3.	 Trak-Ball
4.	 AYARLAR (hem 

sistem hem de oyun içi)
5.	 KREDİ (geçerli oyunlar için 

jeton ekler)
6.	 Batarya gösterge LED'i
7.	 SELECT düğmesi
8.	 START düğmesi
9.	 Aksiyon düğmeleri
10.	Tuş takımı

ÜST
11.	L1/L2 düğmeleri
12.	Güç düğmesi
13.	Şarj girişi
14.	Bağlantı göstergesi LED’i
15.	HOME (ANA EKRAN) 

düğmesi
16.	R1/R2 düğmeleri



21

İlk kez kullanırken:
1.	 Cihazı şarj etmek için ürünle birlikte gelen kablonun bir ucunu yavaşça bir USB güç kaynağına takın.  Kablonun diğer ucunu cihaz üzerinde 

bulunan şarj girişine takın. Tamamen şarj olduktan sonra kabloyu cihazdan çıkarın.

NOTLAR:
Fişe takılıysa:

•	 Şarj olurken pil gösterge LED'i sabit kırmızı yanar.
•	 Tamamen şarj olduğunda, pil gösterge LED'i sabit yeşil yanar.

Eğer şarj OLMUYORSA:
•	 Şarj %20 ile %100 arasındaysa pil gösterge LED'i söner.
•	 Şarj %20'nin altına düştüğünde pil gösterge LED'i kırmızı renkte yanıp söner.
2.	  Güç düğmesini kapalı konumdan açık konuma getirin.
3.	 Gamestation Go veya Gamestation Mega açıkkken, eşleştirme moduna girmek için Gamestation Gamepad üzerindeki SELECT ve START 

düğmelerini basılı tutun. 5 saniye sonra Gamestation Gamepad üzerindeki düğmeler kısa süreli olarak yanıp sönecektir. Senkronizasyon 
tamamlandığında, bağlantı göstergesi LED’i sabit beyaz renkte yanacaktır.

Uyku modu güç tasarrufu 
Lütfen bu cihazın batarya ömrünü korumak için uyku modu işlevine sahip olduğunu unutmayın. Cihaz şarjda değilse, 8 dakika kullanılmadığında cihaz 
uyku moduna geçecektir. Cihazı tekrar açmak için herhangi bir düğmeye basın.

SmartGlow™
SmartGlow™ teknolojisi, her oyun için gereken kontrolleri aydınlatarak oyunu sezgisel hale getirir. SmartGlow™ aynı zamanda ana menü ve ayarlar 
sayfalarında da çalışır.

EK NOTLAR:
•	 Cihazla kullanılacak adaptör için şunlar gereklidir: 5V, 0.5 A.
•	 FCC ID: TW8-DG6127R25

GARANTİ BELGESİ
28.11.2013 tarih ve 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun ve Gümrük ve Ticaret Bakanlığı’nın 13/6/2014 tarih ve 29029 sayılı resmi 
gazetede yayımlanan yonetmelikler kapsamında hazırlanmıştır.
1.	 Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve iki (2)Yıldır.
2.	 Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı firmamızın garantisi kapsamındadır.
3.	 Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; 

sözleşmeden dönme; satış bedelinden indirim isteme; ücretsiz onarılmasını isteme; satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme; haklarından 
birini kullanabilir.

4.	 Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. Bu süre, 
mala ilişkin arızanın servis istasyonuna, servis istasyonunun olmaması durumunda, malın satıcısı, bayii, acentası, temsilciliği, ithalatçısı veya imalatçısı-
üreticisinden birine bildirim tarihinden itibaren başlar. Tüketicinin arıza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhütlü mektup veya benzeri bir 
yolla yapması mümkündür. Ancak, uyuşmazlık halinde ispat yükümlülüğü tüketiciye aittir. Malın arızasının 10 iş günü içerisinde giderilmemesi 
halinde, imalatçı-üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis 
etmek zorundadır.
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5.	 Malın garanti süresi içerisinde gerek malzeme ve işçilik, gerekse montaj hatalarından dolayı arızalanması halinde, işçilik masrafı, değiştirilen parça 
bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin tamiri yapılacaktır.

6.	 Tüketicinin onarım hakkını kullanmasına rağmen malın;
•	 Tüketiciye teslim edildiği tarihten itibaren, belirlenen garanti süresi içinde kalmak kaydıyla, bir yıl içerisinde; en az dört defa veya imalatçı-üretici ve/

veya ithalatçı tarafından belirlenen garanti süresi içerisinde altıdan fazla arızalanmasının yanı sıra, bu arızaların maldan yararlanamamayı sürekli 
kılması,

•	 Tamiri için gereken azami süresinin aşılması ,
•	 Firmanın servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırayla satıcısı, bayii, acentesi temsilciliği ithalatçısı veya imalatçı-

üreticisinden birisinin düzenleyeceği raporla arızanın tamirini mümkün bulunmadığının belirlenmesi, durumlarında tüketici malın ücretsiz 
değiştirilmesini, bedel iadesi veya ayıp oranda bedel indirimi talep edebilir.

7.	 Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar garanti kapsamı dışındadır.
8.	 Garanti Belgesi ile ilgili olarak çıkabilecek sorunlar için Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğü’ne 

başvurabilir. Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici 
Mahkemesine başvurulabilir. 

Ürünümüzü tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz. Satılan mala ilişkin olarak düzenlenen faturalar garanti belgesi yerine geçmez. Garanti belgeniz, satıcı 
yada bayii tarafından onaylanmalı.
Garanti hizmetine ihtiyaç duyarsanız aşağıdaki iletişim detaylarını kullanarak irtibata geçebilirsiniz.
Bu ürün 2 yıl garanti kapsamındadır. Kullanım ömrü 5 yıldır.
Garanti belgeniz şu durumları kapsamaz:
•	 Kullanım kılavuzuna uyulmaması sonucu üründe meydana gelen arızalar
•	 Ürünün üzerinde değişiklik veya ilave yapılmasından kaynaklanan arızalar
•	 Yetkili servislerin dışındaki şahısların ürünü açmaları, müdahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parça kullanmaları sonucu oluşan arızalar
Ürünün tüketiciye tesliminden sonra düşürme veya çarpmadan dolayı meydana gelen arızalar, dış yüzeylerin bozulması, çizilmesi.
Servis onarım talepleriniz için aşağıdaki adres ile iletişime geçiniz. İthalatçı/Distribütör Firma (Türkiye)
CD MEDIA TURKEY 
Merdivenköy Mah. Bora Sk. No:1 Nida Kule Kat:7 Kadıköy-İstanbul, Tel: (216)468 88 23 
info@cdmedia.com.tr | tr.cdmediase.eu
Bir ağaç kurtarın, çevrimiçi kayıt olun
MY ARCADE® çevre dostu bir tercih yaparak tüm ürünleri çevrimiçi kaydettiriyor. Bu sayede fiziksel kağıt kayıt kartlarının basımından tasarruf 
sağlanıyor. Son MY ARCADE® satın alımınızı kaydetmek için gereken tüm bilgilere şuradan ulaşabilirsiniz:
www.myarcade.com/product-registration
Uygunluk Beyanı
dreamGEAR®, LLC, DGUNL-7152  telsiz cihazı tipinin 2014/53/EU sayılı Direktife uygun olduğunu beyan eder. AB Uygunluk Beyanının tam metni, 
aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: https://tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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